
Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / Sabado: 7:00pm 

• Sunday 9:00 am / Domingo: 12:00 pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes después de las misas diarias 

Information about/ Información acerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Clases Pre-bautismales cada 4to viernes del mes a las 

7:00pm en el salón #1 Registración Previa.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

Parish Staff 

Office Hours:  This  week / Esta  Semana:  
Monday/  Lunes  10: 00—2:00pm  

Tuesday  /  Mar te s  10:00—3:00pm  
Wedne sday  /  Mierco le s  5 :00—8: 00pm  

Thursday  /  J ueve s  10: 00—2:00pm & 5:00—8:00pm  

  www.stseb.org      

Emergency Phone Line /Teléfono de Emergencia 

 707-823-2208 Ext 105 

 
Rev.  Mario Valencia, P.A.  

  707 823-2208 Ex. 102 
frmariovalencia@outlook.com 

Parish Secretary:  

Rosy Viramontes 823-2208 Ex. 101  

 rosyv.stsebastian@outlook.com 

Religious Education: 

  Edith Rodriquez.  

edithrodriguez2784@gmail.com 

II Sunday in Ordinary Time—II Domingo de Tiempo Ordinario,  January 14, 2024 
We have found the Messiah: Jesus Christ, who brings us truth and grace. (Jn. 1:35-42 

Hemos encontrado a Cristo, el Mesías. La gracia y la verdad nos han llegado por él. (Jn. 1:35-42) 

Images of God 
 What is your image of God? Jesus, the gentle 
shepherd? God in those first days of creation? Maybe at 
different times you pray to different images of God. 
There are days I sense the Spirit’s presence like the em-
brace of a lifelong friend and other times I tremble with 
awe and humility in my prayer! Our readings today offer 
different images of our Trinitarian God; they highlight 
three ways we experience God’s sacred presence. The Gospel offers 
the image of Jesus who beckons us to follow. John the Baptist points 
toward Jesus and says, “Behold the Lamb of God.” His disciples are 
slow to grasp what that means, but they ask, “Where are you stay-
ing?”  Today readings are an invitation to begin anew in relating to 
God. Even if it takes time to recognize God’s voice, or we turn away 
in sin, or fail to think big enough about all God can be in the world, 
we are invited to relate to God who calls us to great things, the Spirit 
who dwells within, and Jesus Christ who invites us to transformation. 
May you, this year, begin anew with the God who calls, the Spirit 
who dwells within, and Jesus Christ who beckons you close. 

Imágenes de Dios  
 ¿Cuál es tu imagen de Dios? ¿Jesús, el gentil pas-
tor? ¿Dios en esos primeros días de la creación? Quizás en 
diferentes momentos ores a diferentes imágenes de Dios. 
¡Hay días que siento la presencia del Espíritu como el abra-
zo de un amigo de toda la vida y otras veces tiemblo de 
asombro y humildad en mi oración! Nuestras lecturas de hoy 
ofrecen diferentes imágenes de nuestro Dios Trinitario; Des-

tacan tres formas en que experimentamos la presencia sagrada de Dios. 
El Evangelio ofrece la imagen de Jesús que nos invita a seguirlo. Juan 
el Bautista señala a Jesús y dice: "He aquí el Cordero de Dios".  Las 
lecturas de hoy son una invitación a comenzar de nuevo en nuestra 
relación con Dios. Incluso si toma tiempo reconocer la voz de Dios, o 
nos alejamos en el pecado, o no pensamos en lo suficientemente grande 
en todo lo que Dios puede ser en el mundo, estamos invitados a rela-
cionarnos con Dios que nos llama a grandes cosas, el Espíritu que habi-
ta. en nuestro interior, y a Jesucristo que nos invita a la transformación. 
Que este año puedas comenzar de nuevo con el Dios que llama, el Es-
píritu que habita en ti y Jesucristo que te invita a seguirlo. 

Safe Environment: 
Lulu Tejeda 

707-823-2208 Ex. 103 
Stsebastiansafeenviroment@outlook.com 

 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 

707 823-2208  / 707 823-1098 (fax) 

http://www.stseb.org/


 

 

Rosarios, Biblias, Cirios 
Pascuales y demás  
Artículos Religiosos 

comunícate con  
Ana Ramírez  

(707)321-4950 

PAX 

 

 

 

P.O. Box 578,  
Sebastopol, CA 95473 

 
Voice Mail: (707)623-1051 

Council Office: (707)584-1579 

Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          

Owners 

 

Genealogy  

Services 
24 years of Experience  
Tracing Ancestral Lines 

jospencer77@gmail.com  

(707)322.5719 

VASQUEZ 
CONSTRUCTION 

• Remodela-
tions 
• Fences  
• Decks  

• Concrete  
• Drywal  
• Windows 
• General 

Fortino Vasquez 
707-304-9879 

D & L 

Domenic & Lynda 

Carinalli Vineyards 

4905 Gravenstein Hwy. So. 
Sebastopol, CA 95472  
Phone: 707-795-7052 
Fax: 707-824-9432 

Email: info@dlcarinallivineyards.com
Established in 1996 Carinalli Vineyards sell 

fine Chardonnay, Pinot Noir, Pinot 
Grigio and Vin Rosé wines  

                                                                                                                  

 

 

 

 

                                                

 
 


